véve — szévd kell tenniink e mddszer fondksd-
git. Azt ti., hogy az dnmagdban mégoly tomdr
kivonatolé megillapitds sem hivatott a miivek
miivésziségét visszaadni, legfeljebb tartalmi in-
forméciét kozol.) A Népszava kettds elvet érvé-
nyesit a konzervativ ir6k megitélésében: egyér-
telmiien elutasitja demagdg, proletdrellenes meg-
nyilatkozédsaikat, 4m az esztétikai, miivészi érté-
kelésben engedményeket tesz. A haladé polgdri
irékhoz, koltékhoz is sajatos viszony flizi. Azok
szemléleti korldtait, esetenkénti bizalmatlan
megnyilvdnuldsait nem tolerdlja, igy aztin fG-
ként a ,megalkuvdsra hajlamos polgdrt” litja
benniik. S bdr Mdricz, Babits értékelése utébb
— a misodik szakaszban — modosul, Juhdsz
Gyula, Kosztoldnyi, Téth Arpdd verseit alig
kozli.

JelentGségének megfelelSen elemzi a tanul-
médny a Népszava és a forradalmi szocialista iro-
dalom kapcsolatdt. Mivel 1927-ig, a 100% meg-
jelenéséig nem volt meghatdrozé jelentségil bal-
oldali lap, a Népszavdra hdrult volna a szocia-
lista irodalom tdmogatdsa. Biar Nagy Lajos, Ger-
gely Séndor miiveit gyakran kozolte, s értd bird-
latokkal segitette az induld Uj nemzedéket
(Jozsef Attila, Déry stb.) Osszességében — fGleg
az elsG idGszakban — nem tudott eleget tenni
ennek a feladatnak. Majd csak a forradalmi
mozgalmak erdsodése idején (1925-26) tdrja ki
kapuit a szocidldemokricia eszményein tilnéve
irodalmi torekvések elGtt. A vdlasztdsi vereség
utdn, a vezetGség jobbratoléddsinak kovetkez-
ményeként pedig ismét lazul a lap és a forra-
dalmi eszméket valld irék, koltSk kapcsolata. A
Népszava irodalompolitikdja e tekintetben is
hiien koveti a mozgalom er§sodését, maskor
megtorpanasit.

A napjainkban egyre gazdagodd sajtotorté-
neti kutatdsok ujabb eredményét iidvozolhetjiik
Szildgyi Jdnos tanulminydban. Munkdjinak fon-
tossdgdt nemcsak az jelzi, hogy a két vilighd-
borii kozti forradalmi, szocialista szellemiségii
magyar irodalom majd minden jelentds irdja,
koltGje publikdlt a Népszavdban. Bér irodalom-
torténeti szempontbdl ez sem mellzhets. Ugy-
szintén az a tény sem, hogy a Népszava viszony-
lag magas példdnyszdmdval (40—50 000) széles
tarsadalmi rétegekhez kozvetitette a haladé iro-
dalom alkotdsait, s ezzel kozvetve hozzdjdrult —
ahogy Szildgyi Jdnos Osszefoglaléan értékeli —
mai tdrsadalmunk vilignézetének, irodalmi mi-
veltségének alakitdsihoz is.

N. Horvdth Béla
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Gorombei Andris—Bertha Zoltin: A hetvenes
évek romdniai magyar irodalma. 1-2. két. Bp.
1983.TIT 156, 2111.

A hatdron tili magyar irodalmak kivdlé is-
merdje, Gorombei Andrds a csehszlovdkiai ma-
gyar irodalomrdl irott monografidja utdn szerzo-
tdrsdval a romdniai magyar irodalom utébbi év-
tizedének termését tekinti d4t. A tanulmdny és a
hozzd kapcsolédé bibliogrifia a Tudoményos Is-
meretterjesztG Tdarsulat budapesti szervezetének
kiaddsdban, Fogarasi Agnes szerkesztSi tevé-
kenysége nyomdn Kkeriilt az olvasékdzonség elé.

A szerzGk a vizsgélt idGszakrdl és az elozmé-
nyekrdl sz616 miivekre réviden utalnak: S6ni Pdl
1969-es tanulminykotetét Kéntor Lajos—Lédng
Gusztdv Romdniai magyar irodalom 1944—-1970
cimili Gsszegezése kovette; a legfrissebb munka e
tdrgykorben a Budapesten megjelent A magyar
irodalom torténete 1945—1975 cimi kézikonyv
negyedik kotetének egyik terjedelmes fejezete.
A hazai irodalomtorténészek, kritikusok koziil
féképpen Ablonczy Ldszl, Bélddi Miklés, Czine
Mihdly, Ilia Mihdly, Kis Pintér Imre, Kiss Fe-
renc, Pdlfy G. Istvan, Pomogits Béla, Szakol-
czay Lajos és Széles Kldra elemzéseinek, kriti-
kdinak szempontjait hasznositja Gordmbei And-
rds és szerzGtdrsa munkdja is.

A romdniai magyar irodalom a hetvenes évek
elejére sokdgilivd és szinessé vdlt: nem volt kony-
nyl e valtozatossigban megfeleld rendezS és ér-
tékeld elveket érvényesiteni gy, hogy az egy-
mashoz és az egyetemes magyar irodalomhoz
val6 viszonyitds hitelessége is megGrzédjon.

Gorombei Andrds és Bertha Zoltdn az idé-
rend és a nemzedéki csoportok szerint mérlege-
lik az utdbbi tiz-tizendt év alatt az egyes miifa-
jokban sziiletett legfontosabb miiveket. Gyakran
csak sziikszavu jelzésekre szoritkoznak, de igye-
keznek a leglényegesebb jelenségeket, tendencid-
kat, a lirai nyelv \ij drnyalatait, egyes miifajok
megerdsodését rogziteni, az értékdrzés és érték-
teremtés véllalt hivatdsibél tdpldlkozé, Gdll
Erné kifejezésével ,,a sajitossig méltosagabol”
létrejové miiveket figyelmiinkbe ajdnlani. A leg-
idGsebb nemzedékrSl roviden szélnak, bdvebb
teret szentelnek a kozépnemzedéknek, majd a
Forrds elsd és mdsodik nemzedéke iréinak, végiil
a hetvenes évek pélyakezdGinek szemléjével za-
rul az dttekintés. Az utolsé fejezetben a hetve-
nes évek irodalomkritikdjit és irodalomtorténet-
irdsdt foglaljdk dssze.

Mindossze mdsfél szdz oldalnyi terjedelem
4llt a szerzGpdros rendelkezésére, ebbdl kovetke-



zik munkdjuk szlikszavisdga és vdzlatossdga. 57
alkot6t emelnek ki; néhdnyan hosszabb mélta-
tast kaptak, mint amit eddigi munkdssiguk in-
dokolna, néhdny szerzd taldn kissé hdttérbe szo-
rult, de az ardny és az értékelés minden kortdrs
irodalomtorténeti munka kényes kérdése, a tel-
jesség és véglegesség jorészt megvalGsithatatlan.
Az értékrend csicsdra a szerzGk a lezdrult élet-
miivii Szildgyi Domokos koltészetét és Siitd
Andris kiteljesed6 munkdssgdt 4llitottdk. Szere-
piiket, hatdsukat a szakszer(i miielemzéseken
kiviil azzal is érzékeltetik, hogy munkéssigukkal
a tobbi portréndl hosszabb terjedelemben foglal-
koznak. A mir Magyarorszigon is jol ismert
szerzOkr§l — példdul Bilint Tiborrél, Beke
Gyorgyr6l, Dedk Tamdsrél, Farkas Arpddrdl,
Hervay Gizellir6l, Kanyddi Sdndorrdl, Liszloffy
Aladdrrél, Kocsis Istvdnrél, Panek Zoltdnrdl,
Székely Jdnosrél és mdsokrdl sorakozé kisport-
rék, valamint a legtébb ujdonsdggal szolgdls fe-
jezetek: a mdsodik Forrds-nemzedék és a pdlya-
kezdd8k véltozatos torekvéseirdl sz6l6 fejezetek
is bizonyitjdk: valamennyi nemzedék szdmottevd
eredményeket mutathat fel. A legfiatalabbak is,
akikrdl ez a tanulmdny nyijtja eddig a legrészle-
tesebb, értékelG ismertetést. Az ellentmonddsos
korszak gondjait, a nemzetiségi létforma sajitos-
sdgait, a torténelmi multtal szembesiilésre kész-
tetd alkalmakat megidézé miivek korszerli mii-
vészi formdkat, értékeket Griznek, illetve terem-
tenek. Az értelmes emberi [étért folyd kiizdelem
az ,,ahogy lehet” erkdlcsi parancsdt kovetve ter-
mi az irodalomtorténeti szdmontartdsra is érde-
mes alkotdsokat.

A gazdag konyvtermés a Kriterion Kiadé fd-
radhatatlan, dldozatos és nagyvonali munkdja
nélkiil nem ldthatott volna napvildgot. 1969-t51
1978-ig mintegy ezer konyv megsziiletésében
bébdskodott; tudatosan szerkesztett, Kitlind so-
rozataival, véltozatos szempontok szerint vidloga-
tott konyveivel a Dacia és az Ion Creanga kia-
dék mellett a roméniai magyar nyelvii irodalom
6sztonzd mihelyévé vilt. Orvendetes tény, hogy
— bédr nem til nagy szdimban — napjainkban
mdr magyarorszdgi kiaddk is (elsGsorban a Mag-
vetd Kiadé drdmdk, filozdfiai esszék, novelldk,
versek publikdldsdval) véllalkoznak romdniai ma-
gyar szerz8k miiveinek megjelentetésére. J6 len-
ne a kovetkezS években is folytatni ezt a gya-
korlatot, sGt bdviteni az ilyen kiadvdnyok szd-
mdt. Anndl is inkdbb, mivel elég sok olyan mii-
r6l tuddsit Gorombei és Bertha dttekintése,
amelyhez alig vagy egydltalin nem juthatunk
hozza.

A kotetben kevesellhetjiik a Balogh Edgir
szerkesztésében késziilé Romdniai Magyar Iro-
dalmi Lexikonrdl vagy példdul a Szabd T. Attila
munkdssdgdrél irottakat. Erdemes lett volna
részletesebben megemlékezni a romdniai magyar
sajtoban kikisérletezett és kiérlelt, a magyaror-
szagitdl eltérd jellegli mifajokrdl, folydirattipu-
sokrdl, hetilap-profilokrél, hatdsos sorozatokrol
is. De a leirtakkal egyetérthetiink. E vdzlatossigd-
ban is fontos mi teljesiti hivatdsdt: tdrgyilagos,
eligazité értékeléseivel, gondos regisztrildsdval,
figyelemfelkeltd hangsilyaival a nemzetiségi iro-
dalmakrdl alkotott képiinket teszi drnyaltabbd.

Az dttekintés szlikszaviisdgdért kdrpétol a
hozzé kiilon kotetben, csaknem kétszdz oldalnyi
terjedelemben mellékelt. vdlogatott bibliografia.
Az adatgylijt6k, Bertha Zoltin szerkesztS és
Kovics Béla lektor alapos és koriiltekinté mun-
kdja nélkiilozhetetlen segédeszkozt teremtett. A
tobb orszdg magyar sajtéjit és konyvkiaddsdt
feldolgozé bibliogrfia a 28 klasszikus és 275
kortdrs szerzGre vonatkozé adatokat hdrom cso-
portra bontva, betlirendben kozli. A Szerzdk ci-
mi fejezet az egyes alkoték 1971-1980 kozott
megjelent munkdit és a rdjuk vonatkozé mdsod-
lagos irodalmat tartalmazza. A hosszas bivirko-
ddsra hivé adathalmazbél csak néhol hidnyol-
haté egy-egy fontosabb interju, egyes szerzokrdl
(példdul Czine Mihidly, Ilia Mihdly némelyik cik-
ke). Rangos miivel gyarapodott a XX. szazadi
magyar bibliografiai szakirodalom.

R. Takdcs Olga

Gyuris Gyérgy—Vajda Liszl6né: frésok Méra
Ferencr0l. Bibliogrifia. Szeged, 1981. Somogyi-
konyvtdr, 343 1.

Vajda Ldszlé, a szegedi Somogyi-konyvtir
munkatdrsaként tobb éven 4t foglalkozott Mé-
ra-kutatdssal. 1956-ban készitette el annak a
Méra-bibliografidnak a tervét, amelyet 1969-ben
— médr Vajda haldla utin — Péter Ldszlé tett
kodzzé a Somogyi-konyvtdri hiradéban. A bibliog-
rifia tervébdl Vajda életében a Mdra Ferenc ve-
zércikkeit regisztrdld kotet jelent meg (1961),
hagyatékdt kiegészitve és gondozva Péter LdszIé
rendezte sajté ald a Mdra Ferenc {rdsai cimi ki-
advédnyt (1970).

A bibliogrdfiai munkaterv harmadik kotet-
ként Gyuris Gyorgy és Vajda Ldszléné pontos,
lelkiismeretes munkdjaként az /rdsok Mdra Fe-
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